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INTRODUCTION

Merci d'avoir acheté un systeme de douche authentique PEARL®. Le systeme de
douche que vous avez acheté est fabriqué en nickel, laiton et acier inoxydable de la
plus haute qualité. Chaque ensemble a été testé et soigneusement inspecté a la main
avant d'étre livré a nos détaillants. Remarque : le systéme de douche illustré est
uniquement a des fins d'illustration et peut ne pas refléter exactement votre
modéle de douche spécifique.

Veuillez lire attentivement les instructions afin d'éviter tout dysfonctionnment
et tout dommage a votre plomberie ou a votre propriété.

OUTILS

Les outils ci-dessous sont nécessaires pour effectuer l'installation. Certains
peuvent ne pas étre nécessaires selon le modele du systeme que vous installez.
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GARANTIE

Les appareils de douche PEARL® sont couverts par une garantie a vie limitée couvrant
les défauts de matériaux et de fabrication dans le cadre d'une utilisation résidentielle
normale. Notez que « a vie » fait référence a une période allant jusqu'a dix ans a
compter de la date d'installation. Si un défaut de fabrication est constaté pendant la
période de garantie, PEARL®, a sa discrétion, réparera ou remplacera le produit ou le
composant défectueux.

Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant de I'usure normale, y compris,
mais sans s'y limiter, la détérioration du fini, les rayures, les taches, les fissures ou la
gravure acide/alcaline. Elle exclut également les dommages causés par une installation
incorrecte, une mauvaise utilisation, des dépots minéraux,
une eau dure, des problémes de pression d'eau, des
conditions de gel, des conditions d'eau corrosives ou des

facteurs environnementaux. Les coUts de main-d'ceuvre,
d'installation ou de retrait, ainsi que les dommages
accidentels ou indirects ne sont pas couverts.

Soumettre une réclamation

PEARL® se réserve le droit de modifier les termes de sa

garantie a sa discrétion.

Pour connaitre les conditions complétes de la garantie, les détails de la couverture, les
instructions d'entretien ou pour soumettre une réclamation au titre de la garantie,
veuillez visiter www.lifewithpearl.com.

MONTAGE DE LA BRUTE DE PLOMBERIE
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*Remarque : La face avant du guide
d'installation en plastique est utilisée
uniquement pour aligner la brute avec la
future surface du mur fini. Ne le retirez pas
avant que la finition du mur ne soit
compléetement terminée.

1. Coupez toutes les conduites d'alimentation en
eau et les conduites de vidange.

2. Nettoyez soigneusement la zone d'installation
et enlevez tout exces de débris.

3. Assurez-vous qu'il y a une traverse plate et
stable poury monter la brute. La zone de
montage sur la traverse doit mesurer au moins 4"
de large et 3-1/2" de haut.

4. Positionnez et alignez la brute. Placez la
brute contre la traverse. Le guide en plastique noir
préassemblé sur la brute sert de jauge de
profondeur. Positionnez-le de maniére a ce que la
face avant de ce guide en plastique soit
parfaitement alignée (au ras) avec I'emplacement
de votre futur mur fini (assurez-vous de prendre
en compte ['épaisseur de la cloison seche/gypse
et de votre tuile de finition). (Figure A)

Modéle a triple déviateur

5. Sécurisez la brute. Une fois que la profondeur

est parfaitement alignée avec la ligne de votre
Figure B. Vue de l'intérieur du mur  fytur mur fini, ancrez solidement le corps de la
brute du déviateur a la traverse a l'aide des vis de
montage appropriées.

Guide
d'installation
en plastique

*6. Raccordez les connexions appropriées a la
brute. Si des adaptateurs sont requis pour
compléter les raccords de plomberie, ils peuvent
étre fixés ou soudés a la brute. (Les adaptateurs
ne sont pas inclus).

*7. Conformément a la configuration de votre
ensemble de douche, raccordez tous les
accessoires applicables (c-a-d. la pomme de
douche, la douche a main et/ou le bec de
baignoire) a votre brute. (Figure B)

*8. Pour la pomme de douche, la douche a main
ou le bec, ces accessoires devront étre connectés
a un coude a oreille (drop-ear elbow) avec
filetage NPT, monté a 1/4" en retrait de la face du
montant structurel (stud). (Figure C)

9. Testez toutes les connexions de la brute pour
vous assurer qu'il n'y a aucune fuite avant de
continuer plus loin.

Figure C
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du montant structurel.

10. La zone environnante est maintenant préte
pour la finition des murs.

*CONSEIL PRATIQUE:

Utilisez toujours du ruban de type Téflon® ou un autre ruban d'étanchéité pour
filets sur les raccords d'alimentation en eau afin de prévenir les fuites. N'utilisez
pas de mastic de plombier (plumber's putty) ou de scellant a base d'huile.
Nous recommandons du calfeutrage a la silicone pour sceller la bride de
vidange et les autres composants de finition.




INSTALLATION DE LA POMME DE DOUCHE
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1. Coupez toutes les conduites
d'alimentation en eau et les conduites
de vidange.

2. Le mur fini pour la pomme de
douche doit comporter un trou de
7/8" de diamétre. (Figure D)

3. Placez la plaque de finition (rosace)
sur le bras de douche.

4. Connectez le bras de douche au
coude a oreille (drop-ear elbow) a
I'intérieur du mur, en utilisant une
quantité généreuse de ruban
d'étanchéité pour filets pour assurer
un ajustement serré. (Figure )

5. Fixez la pomme de douche au bras
de douche, en utilisant du ruban
d'étanchéité pour filets pour assurer
un ajustement serré.

6. Testez toutes les connexions pour
vous assurer qu'il n'y a aucune fuite.

7. Placez la plaque de finition du bras
de douche contre le mur fini, et utilisez
du silicone pour la fixer.

INSTALLATION DU BEC DE BAIGNOIRE

Figure F
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1. Coupez toutes les conduites
d'alimentation en eau et les conduites de
vidange.

2. 'emplacement sur le mur fini ou le bec
de baignoire sera installé pour le tuyau du
bec doit comporter un trou de 7/8” de
diametre.

3. Enveloppez les filets de I'adaptateur sur
le tuyau de glissement en laiton (brass slip
pipe) avec du ruban d'étanchéité pour
filets et vissez-le dans le coude a oreille.
Glissez le bec de baignoire completement
sur le tuyau en laiton, puis serrez
fermement la vis de blocage inférieure a
I'aide de la clé Allen. (Figure F)

4. Aucune coupe de tuyau n'est requise.

5. Testez toutes les connexions pour vous
assurer qu'il n'y a aucune fuite.

6. Fixez la plaque de finition au mur et
appliquez du silicone au besoin pour
terminer la finition.

INSTALLATION DE LA DOUCHE A MAIN
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Figure K

Couper le tuyaua 1 1/4"
de la surface du mur fini

1. Coupez toutes les conduites d'alimentation en
eau et les conduites de vidange.

2. Déterminez I'emplacement d'installation de la
barre coulissante (slider bar). Percez les trous et
insérez les ancrages pour les vis. (Figure G, Figure H)

3. Fixez les bases de montage de la barre de
douche au mur a l'aide des vis fournies. (Figure I)

4. Fixez la barre coulissante aux bases de
montage. (Figure J)

5. Sécurisez I'ensemble en utilisant la clé Allen
fournie.

6. Le mur fini pour le tuyau de la douche a main
doit comporter un trou de 7/8"” de diamétre.

7. Connectez le tuyau de glissement en laiton
(brass slip pipe) au coude a oreille (drop-ear
elbow), en utilisant une quantité généreuse de
ruban d'étanchéité pour filets pour assurer un
ajustement serré.

8. Coupez le tuyau de maniére a ce qu'une
longueur de 1 1/4"de tuyau reste étendue a
I'extérieur du mur fini. (Figure K)

9. Glissez la plaque de couverture (rosace) sur le
tuyau en premier. Ensuite, vissez la base de
raccordement du tuyau (hose-connection base)
sur le tuyau jusqu'a ce qu'elle soit contre le mur
(Figure L, fléche a). Utilisez la clé Allen fournie pour
fixer solidement cette base au tuyau.

10. En utilisant du ruban d'étanchéité pour filets,
connectez le tuyau flexible de la douche a main a
la partie inférieure de la base de raccordement du
tuyau (Figure L, fleche b).

11. En utilisant du ruban d'étanchéité pour filets,
connectez I'autre extrémité du tuyau flexible de la
douche a main au pommeau de douche a main
(hand shower wand).

12. Placez le pommmeau de la douche a main sur le
support de la barre coulissante (Figure L, fleche c).

13. Testez toutes les connexions pour vous assurer
qu'iln'y a aucune fuite.

Figure L
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE FACADE ET DE LA MANETTE

Figure N

ENTRETIEN

1. Coupez toutes les conduites
d'alimentation en eau et les conduites
de vidange.

2. Le mur fini doit étre posé au ras de
la face avant du guide en plastique sur
la brute de plomberie (rough-in) ainsi
qu'autour des bords du guide. Sile
trou dans le mur est plus grand que les
bords du guide, certaines zones
pourraient rester visibles autour de la
plaque de fagade.

3. Retirez le guide en plastique de la
brute de plomberie. (Figure M)

4. Installez le collier pour le contréle et
I'inverseur sur la brute de plomberie.
(Figure N)

5. Installez la plaque de facade.
(Figure N)

6. Installez la manette et le bouton de
l'inverseur. A l'aide de la clé Allen, fixez
solidement la manette et le bouton.
(Figure N)

7.Testez toutes les connexions pour
vous assurer qu'il n'y a aucune fuite.

Nettoyez régulierement les accessoires de douche en utilisant de I'eau tiéde, un savon
liquide doux et un chiffon doux. Rincez abondamment a I'eau tiede propre et séchez
avec un chiffon doux en coton ou en microfibre pour aider a prévenir les taches d'eau

et I'accumulation de dépéts minéraux.

N'UTILISEZ PAS de nettoyants abrasifs, de tampons a récurer, de laine
d'acier ou de nettoyants chimiques acides, alcalins ou agressifs, car ils
pourraient endommager le fini de vos accessoires. Evitez les nettoyants
contenant du javellisant (bleach), de I'ammoniac ou des solvants.

Les accessoires de douche PEARL® sont équipés de cartouches a disque en céramique
de qualité supérieure, congues pour résister a plus de 500 000 cycles d'ouverture/fer-
meture pour une performance durable et fiable.

DISCLAIMER

Les déviateurs de douche PEARL® utilisent des cartouches a disque en céramique de
qualité supérieure avec un curseur d'équilibrage de pression intégré pour la sécurité de
I'utilisateur. Pendant le fonctionnement normal, un léger cognement ou cliquetis peut
se produire lorsque le systéeme d'équilibrage de pression réagit aux changements de
pression de I'eau. Il s'agit d'une fonction de sécurité normale qui n'indique pas un
défaut et n'affecte pas les performances du systeme.
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